
Trespråklig eventyrturné 2020 
 

Barna lærer å hilse, presentere seg og si adjø på kvensk og samisk.  
Vi snakker om språkene og spør hva elevene kan om disse og andre språk. 
Dette er aktiviteter som går igjen fra år til år. 
 
Giellasiida og kvenkultursenteret har skrevet en trespråklig variant av 
eventyret Golbma biertna ja Gollesmarfi/Kolme karhuu ja Kultahyksi/ 
Gullhår og de tre bjørnene. Den forteller vi i år for andre gang. 
 
Vi har også omskrevet og diktet nye sanger på kvensk/samisk, slik at vi nå 
har fire sanger som skal være med fast på turneen.  
 
 
Hilsesang 
Mie sanon hyvää päivää sulle nyt! 
Mon dajan buorre beaivi dutnje dal! 
Mie sanon hyvää päivää! 
Mon dajan buorre beaivi! 
Ja, vi sir hei, hei, god dag til dokker no! 
 
Avskjedssang 
Mannet, mannet dearvvan oaidnalit! (x2) 
Mannet, mannet dearvvan! (x2) 
Mannet, mannet dearvvan oaidnalit! 
 

Báhcet, báhcet dearvan oaidnalit! (x2) 
Báhcet, báhcet dearvan! (x2) 
Báhcet, báhcet dearvan oaidnalit! 
 

Hyvä, hyvästi ja näkemiin! (x2) 
Hyvä, hyvästi, ja (x2) 
Hyvä, hyvästi ja näkemiin! 

Navnesang 
Bures, bures, mun lean Ovlla. 
Bures, bures, gii don leat? 
 

Päivää, mie olen Olle. 
Päivää, kuka olet sie? 
 
Bjørnesang 
Go meahcis váccašan 
Illu lea mielas 
Gulan de biertnažiid 
Rohk-rohk-ume 
 

Ko kuljen mettässä 
Ilo oon mielessä 
Kuulen nyt karhuset  
Kar-karjuvat 

 
Vi gleder oss til eventyrturné og ønsker alle velkommen på bokbussen! 
 
Med vennlig hilsen 

Haltiin kväänisentteri/Halti kvenkultursenter og  
Gáivuona girjerádju/ Kåfjord bibliotek/ Kaivuonon biblioteekki   
 


